
Организация Объединенных Наций  A/ES-10/548–S/2012/147

  
 

Генеральная Ассамблея 
 

Совет Безопасности 

 
Distr.: General 
13 March 2012 
Russian 
Original: English 

 

 
12-26205 (R)    150312    150312 
*1226205*  
 

Генеральная Ассамблея 
Десятая чрезвычайная специальная сессия 
Пункт 5 повестки дня 
Незаконные действия Израиля в оккупированном 
Восточном Иерусалиме и на остальной части 
оккупированной палестинской территории 

 Совет Безопасности 
Шестьдесят седьмой год 

   
 
 

  Идентичные письма Постоянного наблюдателя от Палестины 
при Организации Объединенных Наций от 11 марта 2012 года 
на имя Генерального секретаря и Председателя Совета 
Безопасности 
 
 

 Я вынужден срочно обратить ваше внимание на эскалацию смертоносного 
насилия и террора, совершаемых Израилем, оккупирующей державой, против 
палестинского народа, особенно в последние несколько дней в секторе Газа. 
Грубо нарушая положения Женевской конвенции о защите гражданского насе-
ления во время войны, оккупирующая держава нанесла ряд военных ударов по 
гражданским районам и гражданскому населению, совершив в том числе вне-
судебные казни и военные нападения, в результате которых за последние не-
сколько дней погибло по меньшей мере 18 палестинцев, включая 12-летнего 
мальчика, и были ранены десятки других мирных жителей, в том числе жен-
щин и детей, многие из которых по-прежнему находятся в тяжелом состоянии. 

 Крайне нестабильное положение на оккупированной палестинской терри-
тории, включая Иерусалим, ухудшается и может еще больше дестабилизиро-
ваться в результате этой агрессии Израиля и его непрекращающихся незакон-
ных действий против палестинского гражданского населения. Мы призываем 
международное сообщество, в особенности Совет Безопасности, выполнять его 
обязательства по Уставу и международному праву, включая международное гу-
манитарное право, в той их части, которая касается прав и защиты гражданско-
го населения в условиях вооруженного конфликта, включая иностранную ок-
купацию. Необходимо, чтобы эта обязанность по защите гражданского населе-
ния от подобных военных преступлений и чудовищных актов насилия стала, 
наконец, распространяться и на палестинский народ. 

 Последние нападения Израиля в секторе Газа включали внесудебные каз-
ни, а именно преднамеренное убийство израильскими силами двух палестин-
ских мужчин — Зухаира аль-Каиси и Махмуда Ханани — в пятницу, 9 марта, в 
ходе военного нападения с воздуха на автомобиль, в котором те передвигались 
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в городе Газа. После умышленного убийства этих лиц израильские оккупаци-
онные силы всю субботу, 10 марта, совершали воздушные нападения на другие 
районы в секторе Газа, включая обстрелы ракетами с боевых самолетов рай-
онов Бейт-Лахья и Дейр-эль-Бала и пригорода Шуджая города Газа. В итоге 
были убиты еще 10 палестинцев, тела которых, согласно сообщениям, были ра-
зорваны на части в результате взрыва ракет. В результате этих варварских на-
падений оккупирующей державы получил ранение по меньшей мере еще 
21 палестинец, включая несколько детей и женщин, причем трое из них 
по-прежнему находятся в критическом состоянии. 

 Сегодня, 11 марта, Израиль продолжал совершать новые нападения на 
сектор Газа, начиная с раннего утра и до конца дня, вызывая смерть, разруше-
ния, страх и травмы среди палестинского гражданского населения. Воздушные 
нападения преднамеренно совершались с целью внесудебной расправы с как 
можно большим числом палестинцев. В результате выстрелов по мотоциклу, 
проезжавшему вблизи школы Рабья-аль-Адавия в Рафе в южной части Газы, 
был убит Махди абу Шавиш. 

 Такой же жестокий акт был совершен Израилем с помощью беспилотного 
летательного аппарата, из которого был произведен выстрел по мотоциклу, пе-
редвигавшемуся вблизи Хан-Юниса: в результате были убиты еще два пале-
стинца — Хусейн Бархам аль-Брейм и Мансур Камаль абу Нусейра. В ходе еще 
одного нападения израильские оккупационные силы нанесли удар по лагерю 
беженцев Джабалия в северной части Газы, в результате чего был убит 
12-летний мальчик Аюб Усейла, а его 7-летний двоюродный брат получил ра-
нения. Израильские военные самолеты обстреляли также один из районов при-
города Зайтун рядом с городом Газа, в результате чего был убит 24-летний Ах-
мад Диеб Салим; нет сомнений в том, что это убийство также представляло со-
бой внесудебную казнь. Кроме того, в городе Газа 52-летний Адель аль-Исси 
был убит израильской ракетой, выпущенной с боевого самолета в тот момент, 
когда он работал на своем участке. 

 Израиль, оккупирующая держава, должен быть привлечен к ответствен-
ности за эти преступления агрессии против палестинского народа. Междуна-
родное сообщество, включая Совет Безопасности, должно незамедлительно 
положить конец этой эскалации насилия и потребовать, чтобы Израиль выпол-
нял свои юридические обязательства по Уставу и в качестве оккупирующей 
державы по четвертой Женевской конвенции. Нельзя допустить, чтобы между-
народное право, включая гуманитарное право и нормы в области прав челове-
ка, избирательно применялись в отношении палестинского народа, который 
продолжает несправедливо страдать в условиях продолжающейся почти 45 лет 
израильской военной оккупации. Палестинскому народу должны быть предос-
тавлены такие же права и защита, которые гарантируются международным 
правом всем остальным народам, а международное сообщество, включая Вы-
сокие Договаривающиеся Стороны четвертой Женевской конвенции, обязаны 
обеспечить уважение тех положений международного гуманитарного права, 
которые предусматривают защиту прав, безопасности и благосостояния людей, 
живущих в условиях иностранной оккупации. Если Израилю позволить и 
дальше грубо, преднамеренно и безнаказанно нарушать нормы права, это лишь 
укрепит его веру в собственную безнаказанность и приведет к дальнейшей эс-
калации его преступлений против палестинского народа, что будет иметь дале-
ко идущие последствия для будущего нашего народа и серьезно подорвет пер-
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спективы достижения мира и стабильности. Поэтому мы призываем междуна-
родное сообщество безотлагательно предпринять шаги для урегулирования 
этого кризиса. 

 Настоящее письмо препровождается в дополнение к нашим предыдущим 
419 письмам, касающимся продолжающегося кризиса на оккупированной па-
лестинской территории, включая Восточный Иерусалим, которые были на-
правлены начиная с 28 сентября 2000 года. Эти письма, датированные в период 
с 29 сентября 2000 года (A/55/432-S/2000/921) до 24 февраля 2012 года (A/ES-
10/547-S/2012/116), представляют собой основной перечень преступлений, со-
вершенных Израилем, оккупирующей державой, против палестинского народа 
с сентября 2000 года. За все эти военные преступления, акты государственного 
терроризма и систематические нарушения прав человека, совершенные против 
палестинского народа, Израиль, оккупирующая держава, должен быть привле-
чен к ответственности, а виновные должны предстать перед судом. 

 Буду признателен вам за распространение настоящего письма в качестве 
документа десятой чрезвычайной специальной сессии Генеральной Ассамблеи 
по пункту 5 повестки дня Генеральной Ассамблеи и в качестве документа Со-
вета Безопасности. 
 
 

(Подпись) Рияд Мансур 
Посол 

Постоянный наблюдатель от Палестины 
при Организации Объединенных Наций 

 


